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This Getting Started Guide, the User Manual and translations
are available to download online.

Esta Guia de Inicio, el Manual de Usuario y las traducciones
estan disponibles para descargar en linea.

Ce Guide de démarrage, le Manuel d'utilisation et les
traductions peuvent étre téléchargés en ligne.

Niniejszy przewodnik dla poczatkujacych, podrecznik
uzytkownika i ttumaczenia sg dostepne do pobrania online.

Minelab® and VANQUISH® are trademarks of Minelab Electronics Pty Ltd.

Minelab® y VANQUISH® son marcas registradas de Minelah Electronics Pty Ltd.
Minelab® et VANQUISH® sont des margues déposees deﬂlinelab Electronics Pty Ltd.
Minelab® i VANQUISH® sg znakami towarowymi M[{'lelat(Electrunics Pty Ltd.

minelab.com
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ASSEMBLY Ensamblaje | Assemblage

| Montaz

CHARGING Cargando | Chargement | tadowanie

The power delivered by the charging source must be minimum 5 W in order to achieve the maximum charging speed.
La potencia suministrada por la fuente de carga debe ser minimo 5 W para lograr la velocidad méxima de carga.

La puissance délivrée par la source de charge doit &tre d'au moins 5 W afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Mac Zrodta tadowania musi wynosi¢ co najmniej 5 W, aby osiggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

MINELAB

STATUS BAR
Barra de Estado
Barre d'état
Pasek stanu

O

7 HOURS
7 horas

7 heures

7 godzin

m Battery Level
Nivel de baterfa
Niveau de batterie
Poziom baterii

Volume v‘") Iron Volume*

Volumen Volumen de Hierro *
Volume Volume de fer *
Gtosnose Wolumen zelaza *
Vibration =~ Wireless Audio
Vibracion *+ Audio Inalémbrico
Vibrations Audio sans fil

Wibracja Dzwigk bezprzewodowy

SENSITIVITY LEVEL
Nivel de sensibilidad
Niveau de sensibilité
Poziom czutosci

DEPTH GAUGE
Medidor de profundidad
Jauge de profondeur
Gtebokosciomierz

PINPOINT

Localisation
Pinpoint

SETTINGS MENU
Menu de configuracion
Menu parametres
Menu Ustawienia

L D)

CONTROLS controles | Contréles | Sterowanie

°Q

O05s SETTINGS

1t Configuracion I
Parametres
Ustawienia
®1s POWER

It Potencia

{In’ Puissance
Moc

Q9

©05s ADJUST SENSITIVITY/SETTINGS [-/+]
Ajustar Sensibilidad/Configuracion (-/+)
Ajuster la sensibilité/les parametres (-/+)

Regulacja czutosci i ustawien (-/+)

GROUND BALANCE [+]
Balance de Suelo [+)

Compensation des effets de sol (+)

Balans podtoza (+)

®

4

Qo5s ALL METAL
1t Todo metal
Tous métaux

SEARCH MODES

Modos de busqueda
Modes de recherche
Tryby wyszukiwania

Localizar con precisién

Volume Adjust
Ajuste de Volumen
Réglage du volume
Regulacja gtosnosci

+, Backlight Flashlight
Luz de fondo Linterna
Rétroéclairage Lampe torche
Podswietlenie Latarka

Wszystkie metale

ACCEPT / REJECT

11 Aceptar / Rechazar
Accepter / Rejeter
Akceptuj / Odrzuc

DISPLAY rpantala | Affichage | Wyswietlacz

A

&

Ooss

Ground Balance

Balance de Suelo
Compensation des effets de sol
Balans podtoza

Warning A
Advertencia :
Avertissement

Ostrzezenie

Backlight ’". Flashlight

Luz de fondo Linterna
Rétroéclairage Lampe torche
Podswietlenie Latarka

Headphones

Auriculares

Casque X VANQUISH 560
Stuchawki

DISCRIMINATION SCALE & TARGET GUIDE
Escala de Discriminacion y Guia de Objetivos
Guide de I'échelle de discrimination et des cibles
Skala rozrdzniania i przewodnik po celach

TARGET IDENTIFICATION NUMBER
Numero de identificacion del objetivo
Numéro d'identification de la cible
Numer identyfikacyjny celu

Accept/Reject /. Iron Bias
Aceptar / Rechazar Sesgo del Hierro
Accepter/Rejeter Biais de fer
Akceptuj/Odrzué Tendencja zelazna
Vibration ﬁ Wireless Audio
Vibracion Audio Inaldmbrico
Vibrations Audio sans fil
Wibracja Bezprzewodowe audio
SEARCH MODES PINPOINT

Modos de busqueda Localizar

Modes de recherche Localisation
Tryby wyszukiwania Pinpoint

SAVE USER PROFILE
Guardar Perfil de Usuario
Enregistrer le profil utilisateur
Zapisz profil uzytkownika

CHARGE STATUS
Estado de Carga
Etat de charge

Status tadowania
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